Das besondere Buch

Elazar Benyoétz, Die Eselin Bileams und Kohelets Hund. Carl Hanser
Verlag, Miinchen 2007. 216 Seiten.

Nach Auschwitz gibe es keine Gedichte mehr, war die Uberzeugung des
Philosophen Theodor Adorno (1903-1969). Man schrieb weiter Verse, auch
in deutscher Sprache, doch diese Dichtung konnte nicht an der Schoa vor-
beigehen, wie es Elazar Benyoétz in einem seiner Aphorismen zum Aus-
druck bringt: ,Arbeit macht frei’, durch dieses Tor geht mein Blick in die
Welt. Auch er, geboren am 24. Mirz 1937 in Wien, befand sich im Schatten
des Todes. Seinen Eltern gelang die Flucht in das damalige britische Man-
datsgebiet Palistina. Der zweisprachige Dichter — hebriisch und deutsch —
{iberlebte den Massenmord nicht nur physisch. Auch sein Judisches, in
deutschen Worten ausgedriicke, ist knapp dem Tod entronnen. In seinem
Werk habe er zu dem ,eigentlich Jidischen“ zurtickgefunden, betont
Benyoétz in diesem zu seinem 70. Geburtstag herausgegebenen Buch. Seine
Liebe gehore der hebriischen Sprache und das Deutsche sei seine Geliebte,
schreibt Benyoétz. Eine doppelte Liebesbeziehung, ein Wunder oder jiidi-
sche Mystik? ,,Ich kann nur in Jerusalem schreiben; es ist seltsam zu sagen,
dass mein Deutsch auch mein Jerusalem ist.“ Seit flinfunddreiflig Jahren lebt
Benyoétz in Jerusalem. Ohne Jerusalem und Israel wiirde thm der Boden
fiir seine Dichtkunst fehlen. Uber seine zweisprachige Dichtung sagt er:
»Meine beiden Sprachen wechseln miteinander kein einziges Wort. Zwi-
schen meinen Sprachen bin ich selbst die Scheidewand.®

Wie Bileam (Num 22,1-24,25; Jos 24,10) auf Geheiff des Konigs von
Moab das Volk Israel verfluchen sollte und es durch Gottes Eingreifen seg-
nete, so sollte im Nationalsozialismus alles Jiidische ausgerottet werden.
Doch das Volk Israel wurde nicht ausgeloscht, auch nicht aus der deutschen
Sprache. , In die Enge getrieben, allerdings auch geschlagen, fand die Eselin
Bileams die Worte zu Not. Sie konnte nicht weiter, doch war’s ein Engel, der
ihr im Wege stand. Sie hatte einen Blick fiir ihn, und er machte sie reden. Von
ihr sollte ich lernen, von ihr soll nun die Rede sein — und von Kohelets Hund.
Immer feiert er nach wie vor seine Triumphe iiber den toten Lowen: ,Denn

) <«

besser dran ist ein lebender Hund als ein toter Lowe’.
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Seine Dichtung ist eine Sprache zu Gott in der Not, einer Not, sich dem
aufler Raum und Zeit existierenden Sein zu nihern, das der jiidische Schrift-
steller Max Brod (1884-1968) das ,edle Ungliick“ des Menschen bezeich-
nete. , Das Gebet, von der Not mit Lippen verseben, ist die Evidenz Gottes*,
so Elazar Benyoétz. Die Suche nach Gott, dem entweichenden und stets
wieder gefundenen Gott steht im Mittelpunkt seines neuen Buches. Aber
auch Zweifel sei ein Weg zur Gotteserkenntnis: ,Hat man seinen Zweifel,
hat man seinen Gott*, denn da ist ,,kein Gedanke, der nicht mit seiner Fra-
gewtirdigkeit verwachsen wire.“ Die Fragen werden laut und kommen
hoch, und je schwerer sie wiegen, desto hher kommen sie. Und solange
man noch einen Atemzug in sich hat, besteht die Zuversicht, wie Kohelet
zur Erkenntnis zu gelangen: ,Fiir jeden Lebenden gibt es noch Zuversicht.
Denn: Ein lebender Hund ist besser als ein toter Lowe* (Kohelet 9,4). Auch
Irren sei menschlich: ,Allein der Irrtum ist der Weg zur Wahrheit und der
ausgesprochene sogar der kiirzeste Weg*, sagt Benyoétz.

Grofle Geister rangen mit Gott und begaben sich auch auf die Flucht vor
ihm: Hiob, Jona, Kohelet. Sogar Mose hatte kleingliubig Wasser aus dem
Felsen geschlagen. Allein Abraham antwortete stets auf Gottes Wort, bis
hin zu seiner bittersten und gréfiten Priifung. Gott nahm das Opfer nicht
an, es blieb bei der Priifung, doch es gentigte der Beweis, dass Abraham bis
zum Auflersten an seinem Gortt festhielt. ,Der freie Wille ist grofy und hei-
lig, wenn man weif}, wessen Wille geschieht*, schreibt Benyoétz. Gott ist in
Elazar Benyoétz’ Dichtung nicht das abstrakte Wesen der Philosophen,
sondern stets der Gott der Bibel. Und das Volk Israel ist der erste Empfin-
ger des Gotteswortes, woran sich auch Christen erinnern miissten: , Wo das
Evangelium gepredigt wird, da wird ein Stiick Judentum erobert, nicht
tiberwunden.“ Dem Gebot, sich von Gott kein Bild zu machen, kénne der
an Materie und an das bildhafte Wort gebundene Mensch blof teilweise ent-
sprechen. Auch die Bibel beschreibe Gott bildlich. Und Gott sei: ,Das
Wort, das den Geist bewegt, ein Wort, das die Seele beruhigt; ein Wort, das
nicht Fleisch werden will.*

Ein Spiel mit Worten und Sitzen macht Elazar Benyoétz® Dichtkunst
aus. Die tiefste und kiirzeste Sinnaussage sei im Aphorismus enthalten, die
auch der Kiirze der biblischen Sitze entspreche. ,Es werde Licht®, ist ein
Aphorismus, der ,.eine prosaselige Gedichtzeile® sei. , Am diirrsten Satz er-
fiillt sich die prophetische Botschaft, und sie wiirde sich auch am Nichtssa-
genden erfiillen.“ Neben den eigenen Aphorismen und Prosaeinschnitten
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zitiert Benyoétz auch andere Personlichkeiten. ,,Man muss siebzig gewor-
den sein, um seinen ersten Satz zu verstehen®, so Benyoétz, Schopenhauers
Aussage tiber Kohelet zitierend. Doch auch Rabbi Elazar ben Azarja er-
graute mit achtzehn durch seine Weisheit eines Siebzigjihrigen und blieb
stets doch altersfrisch, wie der Talmud sagt, und wie Elazar Benyoétz die
Geschichte in seinem Buch wiedergibt.

Monika Beck, Aachen

Biicherschau

Abraham Bar Menachem, Israel. Gestern und Heute. In den Spuren der
Realitdten. Hg. von Fritz Hofmann. LT Verlag, Berlin 2006. 150 Seiten.

Der ,Israeli aus Hessen®, Dr. Abraham Bar Menachem, 1912 in Wies-
eck/Gieflen geboren, schreibt in der Situation des ,Heute fiir Deutsche
und Israelis iber seine Erfahrungen in Deutschland und tber sein ,,Ges-
tern“ in Paldstina/Israel: ,Am ersten jidischen Neujahrstag 1938 erreichte
ich in Jaffo die Kiste Paldstinas® (3). Vorwort und Epilog sind dem Thema
»Fur die Welt von Morgen®, in der ,jede Generation [...] ihren eigenen
Weg* zu gehen hat, gewidmet. Behutsam und eindringlich setzt sich der
1933 (1) von der Juristischen Fakultit der Universitit Gieflen promovierte
Oberbiirgermeister der Stadt Netanya und Ehrenbiirger der Universitats-
stadt Gieflen, Abraham Bar Menachem, mit existenziellen Problemen seiner
Heimat Israel auseinander. ,Der Staat Israel ist der Staat einer Nation® — mit
dieser Uberschrift beginnt die Erorterung der Elemente jiidischer Identitit,
der er pragende biblische Lehren unterlegt. Bar Menachem versucht auch
dem ,,palistinensischen Staatsbiirger Israels“ (31 ff.) gerecht zu werden. Is-
rael, ein judischer und demokratischer Staat: ist diese Beschreibung Realitit
fur nichytidische Staatsbiirger Israels? ,Den Bediirfnissen der arabischen
Bevolkerung wurde bisher nicht gentigend Aufmerksamkeit gewidmet®,
urteilt Bar Menachem. Die Definition, ein jiidischer demokratischer Staat,
hat auch weitere praktische Seiten. , Verantwortung der Biirger fiir die Re-
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